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What’s Happening at OLF This Week? 
¿Qué Está Pasando en OLF Esta Semana? 

Monday 
Lunes 

9th 

Bible Buddies Group/Grupo de amigos de la biblia (En) 12pm       Adult Choir/Coro Adulto (En)  5:30pm   
Vigil Mass Choir/Coro de la misa de vigilia 5:30pm         
Clase Biblica en Español 6pm        Apóstoles de la Palabra 6pm     La Busqueda 6pm      
Bilingual Choir 6:45pm    Ultreya (Sp) 7pm  Altar Server Practce (Sanctuary) 4pm 

Tuesday 
Martes 

10th  

Wednesday 
Miercoles 

11th 
TOPS Group 8:30am     Rosary Group/Grupo del Rosario 9am     OLF Book Group (En)9am       
 

Thursday 
Jueves 

12th Mass of Annointing/Misa De Unvión 10am     Soup Kitchen/Comedor de Beneficencia 11am-1pm      

Friday 
Viernes 

13th 
  

Children’s Choir Practice/Ensayo del coro de niños  4-5pm      

Saturday 
Sabado 

14th  

Sunday 
Domingo 

15th  

 
Welcome to our Parish 

We welcome all our visitors. 
May your time with us be grace-filled 
and may the Lord Jesus Christ bless 

you and your loved ones. 

Bienvenidos a la Parroquia de 
Nuestra Señora de Fátima 
Damos la bienvenida a todos 

nuestros visitantes. Que tu tiempo con 
nosotros esté lleno de gracia y que el 

Señor Jesucristo te bendiga a ti y a tus 
seres queridos 

LITURGICAL  SCHEDULE/HORARIO LITÚRGICO 

Weekday Masses/Mísa Diaria 

Monday/Lunes 7:00 am      Eng Communion Service/Servicio de Comunión 

Tues - Fri/Mar.-Vie.   7:00am       Eng. Mass/Misa en Ingles  

  7:30am       Rosary/Rosario  

Tue/Mar & Thurs/Juev 7:00pm      Misa en Español 

Adoration/Adoracion al Santismo  

Monday/Lunes 7am- Friday/Viernes  7pm  Adoration Chapel/Capilla de Adoracion 

   Thursday/Jueves  6:00pm  Holy Hour/Hora Santa 

Reconciliation/Reconciliación:   

Tuesday/Martes 5:30pm to 6:45pm  Church Confessional   

Thursday /Jueves 6:00—6:50pm         During Holy Hour   

Saturday/Sabado 3:30pm to 4:30pm   Chapel Confessional  

Weekend Schedule/Horario de Misas Fin de Semana  

Saturday Vigil (En) 5:00pm    

Sabado Misa de Vigilia 7:00pm    

Sunday (En) 8:30am    

Domingo (Sp) 11:30am    

First Friday & Saturday/Primer Viernes Y Sabado 

First Friday Mass/Misa de Primer Viernes  7:00pm Español  

First Saturday Rosary/Primer Sábado Rosario  6:30am Bilingual/Bilingüe  

First Saturday Mass/Primer Sábado Misa 7:00am Bilingual/Bilingüe  

 followed by 15 minutes of reflection/Seguido de 15min de reflexión   

  

OFFICE HOURS/HORAS DE 
OFICINA 

200 N DALE RD, MOSES LAKE 
WA 98837 

Monday-Friday/Lunes-Viernes  
9am to 5pm             

Closed for lunch/Cerrado por Lonche 
 12pm-1pm 

Phone/Teléfono:  
509-765-6729 

Website/Sitio Web: 
www.OLF.Church 
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Announcements/Anuncios: 

 Preschool Registration will be opening for the 2025-2026 school year beginning on May 1st  
 La inscripción para preescolar se abrirá para el año escolar 2025-2026 a partir del 1 de mayo.  

 HELP NEEDED! We need both Adults and Youth helpers for K4J Camp this summer! 
Please contact Carrie Tatum if  you would like to volunteer to help this year (Sign up QR 
code on page 11) 

 ¡SE NECESITA AYUDA! Necesitamos ayudantes adultos y jóvenes para el Campamento 
K4J  este verano. Si te gustaría ser voluntario este año, contacta con Carrie Tatum. 

 Our next Mass of  Annointing will be Thursday June 12th at 10 am, followed by lunch at the Fatima 
Center.  

 Nuestra próxima Misa de Unción será el jueves 12 de junio a las 10:00 a. m., seguida de un 
almuerzo en el Centro Fátima.  

 There is a QUINCEAÑERA CLASS starting this month-please call the office to register 
your child for the class if  they will be having a quince this coming year! 

 Este mes comienza una CLASE DE QUINCEAÑERA; ¡llame a la oficina para registrar a 
su hijo en la  clase si tendrá una fiesta de quince años el próximo año! 
 The Holy Spirit Nights Retreat will be June 18, 19, &20th. Please call the office to register for this all 

ages retreat.  
 There are many openings for mass intentions this summer! If  you would like to place a mass 

intention for a loved one please call the office 
 ¡Hay muchas plazas disponibles para misas este verano! Si desea compartir una misa por un ser 
querido, llame a la oficina. 

Attention/Atención: 
If you would like an announcement 

printed in the weekly  bulletin, or would 
like to have your  business advertised, 

please email your request to/Si desea que 
se publique un 

anuncio en el boletín semanal o que se anuncie 
su  negocio, envíe su solicitud por correo 

electrónico a: 
Pastor@OLF.Church 

& Administrator@OLF.Church 
& OfficeManager@OLF.Church 

Requests must be submitted the week  prior 
to being put in the  bulletin/Las solicitudes 

deben enviarse la semana anterior a su 
publicación en el boletín. 

If you have any questions regarding this, please 
call the parish office/Si tiene alguna pregunta al 

respecto, llame a la oficina parroquial. 

Evangelization Retreat Community News 
 

 June 7-8th wear your Blue Retreat 
Shirts for Pentecost Sunday mass 

 2nd Saturday meeting-June 14th  
9-10:30am 

Don’t forget to write YOUR Faith Story! 
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Dear Parish Family, 
It is said that one day on a regular Sunday Mass a kid was watching very closely everything Father 
was doing at the altar. When Fr. finished giving out communion, went back to the credence 
table and did the “purification of the vessels”, the kid told his mom, “okay mom, Fr. just finished doing 
the dishes, we can go now.” 

While this story might be funny to some extent, it really talks about a misunderstanding and lack of 
appreciation for the Eucharistic celebration as a whole. And sadly, it represents also a reality in many of us who for 
some given reason we might either be late for Mass or dismiss ourselves, in some instances, even before the final 
blessing.  

One day before Sunday Mass began, I saw someone in the congregation stretching out his legs as if he was 
getting ready for a workout, which is not a bad idea since our involvement in the Eucharistic Celebration is not only 
soul, but body as well. This reminded me of an article that came in one of the inserts for our bulletins. It is a 
comparison between the Eucharist and exercising, and it is my hope that this will help all of us to have a better 
understanding, appreciation and value for the Celebration where the Real Presence of Jesus in His Body and Blood 
makes us one with God and with one another. 

It is called; “A Good warm up makes for great Eucharistic workout”* 
“Experts recommend warming up before exercising to adequately prepare the body and get the most benefit from the workout. 

The same applies to our participation in Mass. When our hearts and minds are properly prepared, our experience is richer. Try these 
ideas to have a great Eucharistic workout: 

Prepare for exertion.  
We come to Mass not as spectators but as participants. Prepare to join with other members of the Body of Christ in prayer, 

worship, thanksgiving, and communion.  
Stretch out. 
Is something holding you back from giving your whole love and attention to God? If you are carrying worry, anger, resentment, 

or guilt, spend a few moments letting it go.  
Start slowly. 
Arrive early to review the readings. Ask what God is trying to tell you, personally, in the words of Scripture. 
Get into the Zone. 
Something amazing happens every moment during the Mass. Don’t miss a single one. Think about what you are saying as 

you recite the prayers. Enthusiastically speak the responses. Sing with your whole heart. Allow yourself to be awed by receiving the 
Body and Blood of Christ in the Eucharist. 

Cool down.  
AFTER the celebrant leaves the church, spend a few moments figuring out what God wants you to do for the next week as a 

result of what you just heard and said”. 
 
 As we celebrate The Solemnity of PENTECOST this weekend, the outpouring of the Holy Spirit and the 

BIRTHDAY of our Catholic Church, let us pray to the Holy Spirit for the gift of Wonder and Awe, which enables us 
to love and revere God not only the Real Presence of Jesus in the Eucharist, but in the very person of our brothers and 
sisters at each Mass. HAPPY BIRTHDAY Catholic Community!!! 

 
Greetings and Blessings 
Rev. César Vega M. 
Pastor 

Letter From Father César  

* “Growing in Faith”, Success Publishing & Media, LLC. Bulletin Insert. March Edition 2010 Edition 
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Querida familia parroquial: 
 

En una ocasión, durante una Misa dominical, un niño observaba atentamente todo lo que el Padre hacía en el 
altar. Cuando el Padre terminó de dar la Comunión, regresó a la credencia e hizo la purificación de los vasos. El niño le 
dijo a su mamá: «Bueno, mamá, el Padre acaba de lavar los platos, ya podemos irnos». 

Aunque esta historia pueda resultar graciosa hasta cierto punto, en realidad habla de un malentendido y una 
falta de aprecio por la celebración eucarística en su conjunto. Y, lamentablemente, también representa la realidad de 
muchos de nosotros que, por alguna razón, llegamos tarde a Misa o nos despedimos, en algunos casos, incluso antes de 
la bendición final. 

Un día antes de que comenzara la Misa dominical, vi a alguien de la congregación estirando las piernas como si 
se preparara para hacer ejercicio, lo cual no está nada mal, ya que nuestra participación en la Celebración Eucarística no 
es solo del alma, sino también del cuerpo. Esto me recordó un artículo incluido en uno de los suplementos de nuestros 
boletines. Es una comparación entre la Eucaristía y el ejercicio, y espero que nos ayude a todos a comprender, apreciar y 
valorar mejor la Celebración donde la Presencia Real de Jesús en su Cuerpo y Sangre nos une a Dios y a los demás. 

Se llama: “ Un buen calentamiento es un gran ejercicio eucarístico ”* 
“ Los expertos recomiendan calentar Antes de hacer ejercicio para prepararse adecuadamente el cuerpo y obtener el máximo 

beneficio de el entrenamiento. Lo mismo se aplica a nuestra participación en la Misa. Cuando nuestros corazones y Las mentes están 
correctamente preparado, nuestro La experiencia es más rica. Inténtalo . estas ideas para tener una Gran entrenamiento eucarístico: 

Prepárese para el esfuerzo 
Venimos a misa no como espectadores, si no como participantes. Prepárate para unirte con otros miembros del cuerpo de 

Cristo en oración, adoración, acción de gracias, y comunión.  
Extender 
¿Hay algo que te detiene de dar todo tu amor y atención a Dios? Si llevas preocupación, ira, resentimiento o culpa, tómate 

unos momentos para dejarlo ir.  
Empiece lentamente 
Llega temprano para revisar el Lecturas. Pregúntate qué está tratando de decirte Dios, a ti personalmente, en las palabras de 

la Sagrada Escritura. 
Entra en la zona 
Suceden cosas increíbles cada momento durante la Misa. No te pierdas ni un solo uno. Piensa en lo que estás diciendo como 

recitas el rezo. Con entusiasmo di las respuestas. Canta con todo tu corazón. Déjate sorprender cuando recibes el Cuerpo y la Sangre 
de Cristo en la Eucaristía. 

Enfriarse 
DESPUÉS de que el celebrante sale de la Iglesia, pasa unos momentos tratando de descubrir qué es lo que Dios quiere que 

hagas durante la semana como resultado de lo que acabas de escuchar y decir”. 
 
 Al celebrar este fin de semana la Solemnidad de PENTECOSTÉS, la venida del Espíritu Santo y el 

CUMPLEAÑOS de nuestra Iglesia Católica, oremos al Espíritu Santo por el don de Maravillarnos y la Reverencia , 
que nos permitan amar y reverenciar a Dios no sólo en la Presencia Real de Jesús en la Eucaristía, sino en la persona 
misma de nuestros hermanos y hermanas en cada Misa. ¡¡¡FELIZ CUMPLEAÑOS Comunidad Católica!!! 

 
Saludos y bendiciones 
Rev. César Vega-Mendoza 
Nuestra Señora de Fátima 
Párroco 

Carta Del Padre César 

* “ Creciendo en la fe”, Success Publishing & Media, LLC. Encarte para boletín. Edición de marzo de 2010. 
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Reflection 

Pentecost Sunday is a time to reflect on the Holy Spirit’s vital role in the birth of the Church 
and in our lives today. These reflections explore the themes of unity in diversity, the 
empowering presence of the Spirit, and the Spirit’s continual guidance. By understanding 
these themes, we can appreciate how the Holy Spirit unites us, inspires us, and helps us live 
out our faith. 

Unity in Diversity Through the Holy Spirit 
Pentecost Year C shows us a beautiful moment when people from different nations heard the apostles speaking in their own languages. 
This miracle demonstrated that the Holy Spirit unites people despite their differences. It was a sign that God’s message is for 
everyone, no matter where they come from or what language they speak. The apostles, filled with the Holy Spirit, spoke to the crowd, 
and everyone understood them. This unity in diversity is a key theme of Pentecost. The Holy Spirit broke down barriers and brought 
people together, showing that the love of God transcends all human divisions. It reminds us that we are all part of one family in Christ. 
This event teaches us the importance of inclusiveness in our faith. The Holy Spirit calls us to reach out to others, to embrace different 
cultures, and to share the message of Jesus with everyone. We are encouraged to see beyond our differences and to focus on what 
unites us as children of God. Pentecost Year C encourages us to celebrate our diversity and to seek unity in the Holy Spirit. By doing 
so, we can build stronger communities and a more loving Church. Let us open our hearts to the Holy Spirit, allowing it to guide us in 
breaking down barriers and fostering unity among all people. 

The Birth of the Church 
Pentecost Year C highlights a powerful moment in Christian history when the Holy Spirit came upon the apostles as tongues of fire. 
This event marked the birth of the Church, giving the apostles the strength and courage to preach the Good News. The Holy Spirit’s 
presence was a visible sign that God was with them, guiding and empowering their mission. The tongues of fire rested on each apostle, 
symbolizing that the Holy Spirit was for everyone, not just a select few. This moment united the apostles in purpose, breaking down 
barriers and filling them with the confidence to spread Christ’s teachings. The apostles spoke in different languages, making it clear 
that the message of Jesus was for all people, regardless of their background or nationality. 
Pentecost Year C reminds us of the importance of the Holy Spirit in our own lives. Just as the Spirit empowered the apostles, it 
empowers us to live as true followers of Christ. We may not see tongues of fire, but the Spirit is present, giving us the gifts we need to 
share God’s love with others. Each of us is called to use our unique talents to contribute to the Church and our communities. As we 
reflect on Pentecost, let us remember the birth of the Church and the power of the Holy Spirit. Let us be open to the Spirit’s guidance, 
allowing it to strengthen and inspire us. By doing so, we continue the mission that began on that first Pentecost, bringing the light of 
Christ to the world. 

The Spirit’s Role in Our Lives 
In Pentecost, we see the Holy Spirit playing a crucial role in the lives of early Christians. The Spirit united them to life eternal in 
Christ and made Christ’s presence known in their daily lives. The Holy Spirit did not just appear at Pentecost; it was active throughout 
the Old Testament, as the breath of God and the inspiration for prophets. The Spirit was present in the temple and guided the people of 
Israel. At Pentecost, the Holy Spirit came to dwell in the hearts of Christians. It brought them together with one purpose. The Spirit 
does not take away our individuality but instead unites us in Christ while respecting our unique characteristics. This unity through the 
Spirit is a key theme of Pentecost Year C. 
Through Baptism and the Eucharist, we are drawn into the unity of the Spirit. We receive the life of Christ within us, but we remain 
unique individuals. Each of us is given different gifts by the Holy Spirit to use in service to others. This diversity of gifts enriches the 
Church and helps us to carry out Christ’s mission in the world. Pentecost Year C reminds us that the Holy Spirit is always with us, 
guiding us and helping us to live as followers of Christ. As we celebrate this special time, let us be open to the Spirit’s work in our 
lives and use our unique gifts to build up the Church and spread the Good News. 

As we ponder these reflections for Pentecost Year C, let us remember the powerful presence of the Holy Spirit in our lives. The Spirit 
unites us despite our differences, empowers us to share the Good News, and guides us daily. May we remain open to the Spirit’s work, 
using our unique gifts to strengthen the Church and bring Christ’s light to the world. 

SCRIPTURE READINGS: 
First Reading - Genesis 11:1-9 
Responsorial Psalm –  Psalm 104  
Second Reading –  Romans 8:22-27 
Gospel – John 7:37-39  

Prayer 

Holy Spirit, guide us and fill our hearts with your presence. Help us to see beyond our differences and unite us in 
Christ. May we use our gifts to serve others and spread God’s love. Amen.  

 Reflection Questions 

 In what ways can you be more open to the Holy Spirit’s presence in your life? 

 How does the Holy Spirit help us live as true followers of Christ? 

 How can we use our unique talents to build up the Church and our communities? 

“For those who are led by the Spirit of God are children of 
God”  

Young Catholics  

Romans 8:14 



 

7 Young Catholics  

Oración 
Espíritu Santo, guíanos y llena nuestros corazones con tu presencia. Ayúdanos a ver más allá de nuestras diferencias 

y a unirnos en Cristo. Que usemos nuestros dones para servir a los demás y difundir el amor de Dios. Amén. 
 Preguntas para la reflexión 

 ¿De qué maneras puedes estar más abierto a la presencia del Espíritu Santo en tu vida? 

 ¿Cómo nos ayuda el Espíritu Santo a vivir como verdaderos seguidores de Cristo? 

 ¿Cómo podemos usar nuestros talentos únicos para edificar la Iglesia y nuestras comunidades? 

“Porque los que son guiados por el Espíritu de Dios, éstos 
son hijos de Dios” 

Reflexión 

El Domingo de Pentecostés es un momento para reflexionar sobre el papel vital del Espíritu 
Santo en el nacimiento de la Iglesia y en nuestras vidas actuales. Estas reflexiones exploran 
los temas de la unidad en la diversidad, la presencia empoderadora del Espíritu y su guía 
continua. Al comprender estos temas, podemos apreciar cómo el Espíritu Santo nos une, nos 
inspira y nos ayuda a vivir nuestra fe. 

Unidad en la Diversidad a través del Espíritu Santo 
Pentecostés, Año C, nos muestra un hermoso momento en el que personas de diferentes naciones escucharon a los apóstoles hablar en sus 
propios idiomas. Este milagro demostró que el Espíritu Santo une a las personas a pesar de sus diferencias. Fue una señal de que el mensaje 
de Dios es para todos, sin importar de dónde vengan ni qué idioma hablen. Los apóstoles, llenos del Espíritu Santo, hablaron a la multitud, y 
todos los entendieron. Esta unidad en la diversidad es un tema clave de Pentecostés. El Espíritu Santo derribó barreras y unió a las personas, 
mostrando que el amor de Dios trasciende todas las divisiones humanas. Nos recuerda que todos somos parte de una sola familia en Cristo. 
Este evento nos enseña la importancia de la inclusión en nuestra fe. El Espíritu Santo nos llama a acercarnos a los demás, a acoger 
diferentes culturas y a compartir el mensaje de Jesús con todos. Se nos anima a ver más allá de nuestras diferencias y a centrarnos en lo que 
nos une como hijos de Dios. El Año C de Pentecostés nos anima a celebrar nuestra diversidad y a buscar la unidad en el Espíritu Santo. Al 
hacerlo, podemos construir comunidades más fuertes y una Iglesia más amorosa. Abramos nuestros corazones al Espíritu Santo, dejándonos 
guiar por él para derribar barreras y fomentar la unidad entre todas las personas. 

El Nacimiento de la Iglesia 
El Año C de Pentecostés destaca un momento poderoso en la historia cristiana cuando el Espíritu Santo descendió sobre los apóstoles en 
forma de lenguas de fuego. Este evento marcó el nacimiento de la Iglesia, dándoles la fuerza y el coraje para predicar la Buena Nueva. La 
presencia del Espíritu Santo fue una señal visible de que Dios estaba con ellos, guiando y fortaleciendo su misión. Las lenguas de fuego se 
posaron sobre cada apóstol, simbolizando que el Espíritu Santo era para todos, no solo para unos pocos. Este momento unió a los apóstoles 
en un propósito, derribando barreras y llenándolos de la confianza para difundir las enseñanzas de Cristo. Los apóstoles hablaron en 
diferentes idiomas, dejando claro que el mensaje de Jesús era para todas las personas, sin importar su origen o nacionalidad. 
El Año C de Pentecostés nos recuerda la importancia del Espíritu Santo en nuestras vidas. Así como el Espíritu empoderó a los apóstoles, 
nos empodera a nosotros para vivir como verdaderos seguidores de Cristo. Quizás no veamos lenguas de fuego, pero el Espíritu está 
presente, dándonos los dones que necesitamos para compartir el amor de Dios con los demás. Cada uno de nosotros está llamado a usar sus 
talentos únicos para contribuir a la Iglesia y a nuestras comunidades. Al reflexionar sobre Pentecostés, recordemos el nacimiento de la 
Iglesia y el poder del Espíritu Santo. Reciban la guía del Espíritu, permitiéndole fortalecernos e inspirarnos. Al hacerlo, continuamos la 
misión que comenzó en ese primer Pentecostés: traer la luz de Cristo al mundo.  

El papel del Espíritu en nuestras vidas 
En Pentecostés, vemos al Espíritu Santo desempeñar un papel crucial en la vida de los primeros cristianos. El Espíritu los unió a la vida 
eterna en Cristo y dio a conocer la presencia de Cristo en su vida diaria. El Espíritu Santo no solo apareció en Pentecostés; estuvo activo a lo 
largo del Antiguo Testamento, como aliento de Dios e inspiración para los profetas. El Espíritu estuvo presente en el templo y guió al 
pueblo de Israel. En Pentecostés, el Espíritu Santo vino a morar en los corazones de los cristianos. Los unió con un solo propósito. El 
Espíritu no nos quita nuestra individualidad, sino que nos une en Cristo, respetando nuestras características únicas. Esta unidad a través del 
Espíritu es un tema clave del Año C de Pentecostés. 
A través del Bautismo y la Eucaristía, somos atraídos a la unidad del Espíritu. Recibimos la vida de Cristo en nosotros, pero seguimos 
siendo individuos únicos. Cada uno de nosotros recibe diferentes dones del Espíritu Santo para usarlos al servicio de los demás. Esta 
diversidad de dones enriquece a la Iglesia y nos ayuda a llevar a cabo la misión de Cristo en el mundo. El Año C de Pentecostés nos 
recuerda que el Espíritu Santo siempre está con nosotros, guiándonos y ayudándonos a vivir como seguidores de Cristo. Al celebrar este 
tiempo especial, estemos abiertos a la obra del Espíritu en nuestras vidas y usemos nuestros dones únicos para edificar la Iglesia y difundir 
la Buena Nueva. 

Al reflexionar sobre estas palabras para el Año C de Pentecostés, recordemos la poderosa presencia del Espíritu Santo en nuestras vidas. El 
Espíritu nos une a pesar de nuestras diferencias, nos capacita para compartir la Buena Nueva y nos guía a diario. Que permanezcamos 
abiertos a la obra del Espíritu, usando nuestros dones únicos para fortalecer la Iglesia y llevar la luz de Cristo al mundo. 

LECTURAS ESCRITAS: 
Primera Lectura – Génesis 11,1-9  
Salmo Responsorial – Salmo 104 
 Segunda Lectura – Romanos 8:22-27  
Evangelio – Juan 7,37-39  

Romanos 8:14 
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CONEXION FAMILIAR  

Lectura del Evangelio: Juan 20,19-23 
Jesús se aparece a sus discípulos y les concede el 
don del Espíritu Santo. 

Pentecostés es a veces llamado el nacimiento de la 
Iglesia. El Evangelio de Pentecostés nos recuerda 
que la Iglesia comienza con el mandato de 
perdonar. En la familia, la Iglesia doméstica, 
aprendemos a perdonar y a aceptar el perdón. Es el 
don del Espíritu Santo el que nos permite hacer 
ambas cosas. Hoy es un momento propicio para 
compartir una celebración familiar de 
reconciliación. 

Al reunirse en familia, relájense en silencio unos 
minutos e inviten a todos a reflexionar sobre su 
necesidad de perdonar y recibir perdón. Si hay 
alguna situación o problema en la familia que 
requiera atención, dediquen un tiempo a reflexionar 
sobre la preocupación y cómo podrían abordarla. 
Lean juntos el Evangelio de hoy, Juan 20,19-23. 
Hablen sobre cómo Jesús nos dio el don del Espíritu 
Santo para ayudarnos en la labor de perdonar y 
traernos paz. Oren juntos el salmo de hoy, o la 
Oración al Espíritu Santo, pidiendo que el Espíritu 
Santo ayude a su familia. Compartan unos con otros 
el signo de la paz. 

FAMILY CONNECTION  

Gospel Reading: John 20:19-23 
Jesus appears to his disciples and gives them the 
gift of the Holy Spirit. 

Pentecost is sometimes called the birthday of the 
Church. The Gospel for Pentecost reminds us 
that the Church begins with the command to 
forgive. Within the family, the domestic Church, 
we learn how to forgive and we learn to accept 
forgiveness. It is the gift of the Holy Spirit that 
enables us to do both. Today is a fitting time to 
share a family celebration of reconciliation. 

As you gather together as a family, sit quietly for a 
few minutes, inviting all to reflect upon their 
need to forgive and to receive forgiveness. If 
there is a situation or issue within the family that 
needs attention, spend some time reflecting upon 
the concern and how your family might address 
it. Read together today's Gospel, John 20:19-23. 
Talk together about how Jesus gave us the gift of 
the Holy Spirit to help us in the work of 
forgiveness and to bring us peace. Pray together 
today's psalm, or the Prayer to the Holy Spirit, 
asking that the Holy Spirit help your family. Share 
with one another the sign of peace. 

Loyola Press 

Make up classes will be June 8th-If your student has confirmation classes 
to make up they need to attend! 

Las clases de recuperación serán el 8 de junio. Si su estudiante tiene clases 
de confirmación para recuperar, ¡debe asistir! 

 
 

Dates to Remember/Fechas para recordar: 
Confirmation Practice/Práctica de confirmación: 6/29/2025 5pm 

 Confirmation/Confirmación: 7/6/2025 5pm 

http://www.usccb.org/bible/john/20
https://www.loyolapress.com/our-catholic-faith/prayer/traditional-catholic-prayers/prayers-every-catholic-should-know/prayer-to-the-holy-spirit
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Atención:  
Si está planeando una fiesta de quince años en 
2025, comuníquese con la oficina. La 
quinceañera debe asistir a una clase de 6 
semanas antes del día de su fiesta. Si tiene 
preguntas o desea obtener más información, 
comuníquese con: Darianna Vela (509) 989 
6625 
Attention:  If you are planning a Quinceañera in 

2025 please contact the office. The Quinceañera needs to attend 
a 6 week class before her Quinceañera day.  For questions or 
more information,  contact: Darianna Vela (509) 989 6625 

Want to volunteer to help with VBS this summer? Scan the QR Code to 
sign up! 
¿Quieres ser voluntario/a para ayudar con la Escuela 
Bíblica de Verano este verano? ¡Escanea el código QR para 
registrarte! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sign your child up 
for Camp with this 

QR Code! 
 

¡Inscribe a tu hijo/a 
en el campamento 

con este código QR! 
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     Eucharistic Ministry to the 
 Homebound and  
Nursing Homes 

If anyone knows of a parishioner or 
someone who is homebound or in 

one of the local nursing homes  who 
would  like to  receive Holy 

Communion, please call  Carrie 
Tatum 509-989-6591 

PRAYER  REQUESTS/PETICIONES  DE ORACIÓN 
Repose of the Soul/Reposo del Alma   

 Maria Trinidad Covarubias Castaneda, Valentin Meza, Gordon Minnis , Jean Minnis, Gene Hanover, Frank Delgado, Beatrice Sampson, Rochelle Runnels, 
Patrick Owen,  Paula Ybarra, Cesar Hernandez,  Danny Jalomo,, Juanita Torres,  Catalina Longoria, Tomasa Alvarado, Rosita Reyna, Consuelo Meza, Charles 
Determan, Juan Luis Medina Perez, Gabriel Lazo, Jorge Negrete, Bill Herup, Robert Gonzalez Jr., Antoinette Wilcoxson, Manolo Pruneda, Bert Morales, Kristin 
Vedder, Lloyd Arbaugh, Adrian Baeza Escobedo,  Roberto DeLeon, Pat Ramirez, Damien Rocha, Jesus Delgado, Rojelio Adame, Brian Wilson, 
Rolando Adame, David Adame, Kim Hoiness, Sebastian Baker, Adriel Miranda, Maria Hernandez, Marchell R Espinoza, Reyes De La Cruz, Diana Keller, Mitzy 
Cruz,  Maria Cruz Rodriguez, Helen Theis, Anthony Homer, Mitchell Thompson, Daniel Zarate, Zendaya Martinez, Leroy Gonzalez, Jessie Jimenez, Nickie 
Anderson, Lorna Paola Villanueva 
Physical/Spiritual Health/Sanación Física y Espiritual      

Ayala Avalos,  Dolores Carvalho, Lucy Messer, William McCormick, Jean Agbisit, Lorraine Medrano, Anita Huerta, Corinne Geblin, Gina Ruiz, Francisca Garcia, 

Fran Bill, Jill Murray, Sally Richards, Corina Miranda, Minga Rubio, Darlene Boechler, Gail Altenhofen, Diane Stevenson, Don Adolfson, Bev Minnis 

Military/Militar 

 Daniel Jay, Shane Herup, James Herron, Christopher E. Uvalle,  David Martinez, Paul E. Hanover, John Herup,  JC  Hernández, Bettany Noregas 

Mass Intentions/Intenciones de Misa 

Saturday 
Sabado 

7th 

7am:   Bob Tatum (L), Vicente Cudal (D) 
5pm:  Zé Zavala (B), Noelia Gonzales (D) 
7pm:  Alejandro Torres Valdovinos (D) 

Sunday 
Domingo 

8th 
8:30am:     Freeman Tucker (L), Bruce Hill (D), Centino Family (D), Dayandayan Family (D) 
11:30am:  Rochelle Runnels (D), Alejandro Torres Valdovinos (D) 

Tuesday 
Martes 

10th 
7am:  Arturo & Elizabeth Martinez (L) 
7pm:  Kimberly Martinez (B) 

Wednesday 
Miercoles 

11h 7am:   

Thursday 
Jueves 

12th 7am:   Mesan Ekoue-Totou (D) 

Friday  
Viernes 

13th 7am:   Wesley Fincher (B) 

Ministerio Eucarístico a los 
confinados en sus hogares y 

hogares de ancianos 

Si alguien conoce a un feligrés o 
alguien que está confinado en su 
casa o en uno de los hogares de 

ancianos locales que quisiera recibir 
la Sagrada Comunión,  

llame a Nilda Vela   509-989-6625 
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So far, we have collected 56% of our ACA goal, 
with only 8% of our parish participating. 

 Please scan the QR code and make your pledge 
today! 

Parish Finances 
Average Monthly Operational Expenses 
Gastos operativos mensuales promedio:    
 This includes the cost of: Utilities, Payroll, Parish Programs 
& Ministries, Quarterly/Annual Taxes, etc/ Esto incluye: servicios 
públicos, nómina, programas y ministerios parroquiales, impuestos 
trimestrales/anuales, etc. 
 The normal Weekend Collections provide ALL of the funding 
for these expenses!/¡Las colectas normales de fin de semana 
proporcionan TODOS los fondos para estos gastos! 
 

June Collections by Week/  
Colecciones de Junio por semana: 

Estimated Monthly Expenses: $85,000 
 1st Week:  $ 
 2nd Week: $ 
 3rd Week: $ 
 4th Week: $ 
 5th Week:  
   TOTAL:   
   Total Deficit: $42,165.00 
Building Fund May  Totals/ 
Totales de Mayo del Fondo de Construcción: 
  Incomes/Ingresos: $41,150.00 
  This includes all donations to the building fund, and 
incomes from fundraisers and events held in the fatima center/Esto 
incluye todas las donaciones al fondo de construcción y los ingresos 
de las recaudaciones de fondos y eventos celebrados en el centro de 
Fátima.  

$85,000 

Stewardship doesn't just include monetary 
donations! 

¡Corresponsabilidad no solo incluye 
donaciones monetarias! 

If you are interested in donating your time or services 
to the church in any way, please reach out to the 

parish office. 
Si está interesado en donar su tiempo o servicios a la 

iglesia de cualquier manera, comuníquese con la 
oficina parroquial. 

Final numbers will be 
updated next week! 
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If you have been abused or 
victimized by a member of the 
Catholic clergy, please believe 
in the possibility for hope, 

help and healing. We encourage you to come forward and 
speak out. The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for 
those who wish to report some incident concerning that issue 
as regards to a bishop, priest, deacon or diocesan employee or 
volunteer. Our diocese provides a private/confidential phone 
line for those wishing to report incidents of sexual abuse 
regarding clergy, diocesan or church employees or volunteers 
1-888-276-4490. 

SEXUAL ABUSE HOTLINE/ 
LÍNEA DIRECTA DE ABUSO SEXU-

AL 

You are invited to become a Brother 
Knight! 
Charity, Unity, Fraternity and 
Patriotism 

Serve as our core values 
Meeting’s at 7:00pm 1

st
 & 3

rd
 Thursdays 

St. John of the Cross Room - Fatima Center 
Estás invitado a convertirte en un hermano Caballero de 
Colon! 
Caridad, unidad, fraternidad y patriotismo 
Servir como nuestros valores centrales 
Reuniones a las 7:00 pm 1er y 3 de jueves 
San Juan de la sala de cruz - Centro Fátima 

Attention/Atención: 
If you would like an announcement printed in 

the weekly  bulletin, or would like to have 
your  business advertised, please email your 

request to/Si desea que se publique un 
anuncio en el boletín semanal o que se anuncie su  

negocio, envíe su solicitud por correo electrónico a: 
Pastor@OLF.Church 

& Administrator@OLF.Church 
& OfficeManager@OLF.Church 

Requests must be submitted the week  prior to 
being put in the  bulletin/Las solicitudes deben 

enviarse la semana anterior a su publicación en el 
boletín. 

If you have any questions regarding this, please call 
the parish office/Si tiene alguna pregunta al respecto, 

llame a la oficina parroquial. 

Attention OLF Parish 
If you are interested in singing but have held back because you 
are not able to make a full-time commitment, we are looking 
for folks to join the “OLF Bilingual Choir” for Confirmation mass 
on July 6, 2025 @ 5 pm. 
We will start meeting weekly on Monday, June 9th at 6:30 pm in 

the sanctuary to prepare for the mass. Music will be provided, all you need is to be 
present. 
Sidenote: We have also been asked to sing at Confirmation mass for St. Michael the 

Archangel Parish in Royal City, July 6th @ 11 am. Singing at both masses is not 

mandatory. 
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Heavenly Father, may the faith you have 
given us in your son, Jesus Christ, our 
brother, and the flame of charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, awaken in 
us our gratitude for the Diocese of Yakima 
and its 75th year of sharing your love 
across Central Washington State. 
Grant us your grace to continue cultivating 
your word for subsequent generations of 
believers. Inspire in us the courage and the 
fortitude to share your presence to all 
whose lives we touch regardless of 
language, race, culture or legal status. 
Transform us into your disciples. Help us 
to 
bring saints out of sinners, martyrs from 
the persecuted and good out of every evil. 
Assist us in imitating the Blessed Virgin 
Mary in pondering your presence among 
us. 
May the grace of this Diocese of Yakima 
Jubilee celebration strengthen us as we 
unite our efforts with fellow Pilgrims of 
Hope in our universal Church. May our 
yearning for heaven become the 
transforming reality for our work here on 
earth. May that same yearning bring the 
peace and joy of Jesus Christ into the lives 
of those we touch. 
To you our God, Father, Son and Holy 
Spirit, Be eternally blessed with glory and 
praise forever. 
Amen 

Padre celestial, que la fe que nos has dado en tu 
hijo Jesucristo, nuestro hermano, y que la llama 
de la caridad que has encendido en nuestros 
corazones por medio del Espíritu Santo, nos 
despierte la gratitud por la Diócesis de Yakima 
en su 75aniversario de compartir tu amor por 
todo el centro del Estado de Washington. 
Danos tu gracia para continuar cultivando tu 
palabra a las siguientes generaciones de 
creyentes. Inspira en nosotros la valentía y la 
fortaleza para compartir tu presencia con todas 
aquellas vidas que tocamos sin importar el 
idioma, la raza, la cultura o el estatus legal. 
Transfórmanos en discípulos tuyos. Ayúdanos 
a convertir a los pecadores en santos, en 
mártires a los perseguidos y a convertir el mal 
en bien. Ayúdanos a imitar a la Santísima 
Virgen María y a meditar tu presencia entre 
nosotros. 
Que la gracia de la celebración del jubileo en 
esta diócesis nos fortalezca mientras unimos 
nuestras fuerzas con nuestros hermanos 
peregrinos de la esperanza en nuestra Iglesia 
Universal. Que nuestro anhelo por el cielo 
llegue a ser la realidad transformadora para 
nuestro trabajo aquí en la tierra. Que ese 
mismo anhelo traiga la paz y el gozo de 
Jesucristo a nuestras vidas y a las vidas que 
tocamos. 
Que nuestro Dios, Padre, Hijo y Espíritu Santo, 
sea eternamente bendecido, glorificado y 
alabado por siempre. 
Amén. 

 

    Divine Mercy Broadcasting 

KDMB 88.7 fm 

    your local catholic radio station 

    EWTN Affiliate         

Broadcasting 24/7 

We invite you to tune in at any time and listen to a variety of the best in Catholic radio programming that is always 
faith-filled, engaging and life-changing!  Whether you listen at home or on the road, you will find a program to teach, 
inspire and renew you on your journey in the Catholic Faith. From “EWTN Open Line” and “Mother Angelica Live 
Classics” to the Daily Mass and “Catholic Answers”, there is something for everyone. 

 A program schedule is available at www.divinemercybroadcasting.com or on the Kiosk board in the church 
gathering space. 

Divine Mercy Broadcasting exists for the Glory of God and the sanctification of souls. Please pray for this apostolate. 
We are listener supported and rely on the generosity of our donors to stay on the air. Please help us in this effort with 
your financial gift and together we can spread the Good News of Jesus Christ and the Truths of the Catholic Faith. 
Divine Mercy Broadcasting is a 501c3 non-profit and all donations are tax deductible. We thank you for your 
support! 
Donations may be made by one of the following methods: 

1. visiting the website at www.divinemercybroadcasting.com   
2. Mail to Divine Mercy Broadcasting-PO Box 905- Moses Lake, WA 
3. Drop Off donation in the KDMB donation box located in Our Lady’s Gift Shop (Open after the weekend 

Masses) 

Spanish Catholic Radio available on translator K224EW   92.7 FM. 

June 3,2025 
Green Mass 

Honoring 
Agriculture 

3 Junio 2025 
Misa Verde 
Honrando a 
la Agricultura 

http://www.divinemercybroadcasting.com
http://www.divinemercybroadcasting.com
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Hablamos Español 
Compliments of 

Pioneer Veterinary 
Clinic 

Dick Maier, D.V.M. 
Courtney Redding, D.V.M. 
Kryshelle Ballard, D.V. M. 
Jennifer Brown, D.V. M. 

827 Sharon Ave.    
765-6794 

Columbia Basin Eye Clinic, P.S. 
 

Timothy C. Thomas, O.D. 
Optometrist 

Dr. Brian Roth, M.D. Dr. Janet Huber, O.D. 
Ophthalmologist       Optometrist 

1022 West Ivy Avenue 
509-765-7845 

 7 1  G A N G L  R D ,  W A P A T O ,  W A  9 8 9 5 1  
5 0 9 . 8 7 7 . 0 9 2 5     

Compliments  
Of  

Familia  
de León 

1325 S. Pioneer Way, Moses Lake, WA 98837 
509-765-0993 

Tacosmirancho88@gmail.com 
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